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1. Sissejuhatus

Objektikdandelised madraadverbiaalid on rithm maérusi, mis paiknevad
objekti ja adverbiaali piiril. Artikkel vaatleb maaraadverbiaale, mis vor-
mistuvad nominatiivis, genitiivis ja partitiivis ning mille puhul esineb
objekti kdaandevaheldusele sarnane totaalse-partsiaalse vormivariandi
vaheldus. Nagu objektigi puhul, on méadraadverbiaalide kdandevaheldus
seotud lause aspektuaalse tahendusega, olemata siiski sama regulaarne.
Objekti kddnet mojutavad ka mitmed siintaktilised piirangud (néiteks
esinemine erinevates verbikonstruktsioonides), kuid seni ei ole kasitle-
tud, kuidas need piirangud méjutavad méairaadverbiaalide esinemust
ja kdandekasutust. Artikkel vordleb maaraadverbiaalide vormivalikuid
objektiga eeskétt aspektivahelduse semantika ning siintaktiliste tingi-
muste alusel.

Vaadeldavad lauseliikmed kuuluvad kahte madruste liiki: ajaadver-
biaalid (kestus- ja korduvusmaidrused, naited 1-2) ja kvantumiadverbi-
aalid® (3). Sihitisesarnased maaraadverbiaalid vastavad kiisimustele kui
kaua?, kui tihti?, mitu korda? ja kui palju? ning véljendavad ajalist kestust
ja korduvust, vahemaa pikkust, millegi kaalu, mahtu, maksumust jms.

(1) Ta elas peaaegu kogu aja Prantsusmaal.

' Artiklis on kasutatud eri méaruseliikidesse kuuluvate sihitisekdandeliste maa-
ruste kohta Soome lingvistikast alanud traditsiooni jargides terminit madraadverbiaal
ja kvantumit véljendava maaruse kohta terminit kvantumiadverbiaal / hulgamaarus.
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(2) Kohus arutas Niktini kriminaalasja kolm korda.
(3) Tallinki brunch maksab 125 krooni.

Toos on voetud kasutusele termin osma, millega tdhistatakse objekti-
kaandelisi kestus-, korduvus- ja kvantumiadverbiaale. Kuna viimane val-
jend (vidljendite loetelu) on terminiks liiga pikk, on asjakohasem lithem
termin. Osma on maaratluse ‘objektisarnane méaraadverbiaal’ lithend,
mida on parem kirjutada vdiketdhtedega: see voimaldab moodustada ka
liitsénu, nt. kestusosma, hulgaosma, totaalosma, partitiivosma. Termini
kasutuselevdtul on eeskujuks soome grammatikakésitlused, kus analoo-
gilist madrust nimetatakse objektinsijainen mdirdin adverbiaali, lihenda-
tuna OSMA (Tuomikoski 1978: 26), viimases soome keele grammatikas
juba vdiketdhtedega termin osma (ISK: 926).

Sihitisekddndelisi méddraadverbiaale esineb lisaks eesti ja soome kee-
lele ka naiteks léti, leedu, poola ja vene keeles, kuid neil on sihitisesarna-
seid semantilisi ja siintaktilisi omadusi erineval maéral, erinevates keele
piirkondades ja kontekstides (Koptjevskaja-Tamm — Walchli 2001: 669-
671). Eesti keele osas on vaadeldavat nihtust kasitlenud Lehte Rannut
artiklis “Objektisarnane ajamédirus eesti keeles“ (Rannut 1958) ja Karl
Kont monograafias “Kéandsonaline objekt lddnemeresoome keeltes”
(Kont 1963: 11-15), soome keele osas on seda kasitlenud ja sihitisega
vorrelnud Risto Tuomikoski iilevaateartiklis “Objektinsijaisista madran
adverbiaaleista” (Tuomikoski 1978).

Siinses artiklis tutvustatakse esmalt (lddanemeresoome) lauseaspekti
moodustumist ja sissejuhatavalt objekti rolli selles (jaotis 2) ning see-
jarel kolme osmade pohiliiki (jaotis 3). Jargneb analiiiis (jaotised 4 ja
5), mis vordleb, mil médral eri osmaliigid objektiga sarnanevad. Objekti
ja osmat vorreldakse koigepealt aspekti ning Vendleri verbiklasside alu-
sel (jaotis 4), seejarel korvutatakse nende kdandevalikuid (jaotis 5): nii
aspektuaalsetest tingimustest soltuvaid (jaotised 5.1-5.3) kui pohiverbi
vormist tulenevaid (esinemine imperatiivses, impersonaalses ja eitus-
likus konstruktsioonis, esinemine eri infinitiivivormide ja gerundiivi
konstruktsioonides; jaotis 5.4). Tulemused votab kokku jaotis 6. Oma-

109



HELENA METSLANG

ette uurimisteemana edaspidiseks kasvab siinsest artiklist vélja osmade
piirijjuhtumite analiiiis.

Nahtuse kirjeldamisel on ldhtutud peamiselt eesti ja soome gramma-
tikakasitlustest ja -uurimustest (,,Eesti keele grammatika®, Karl Kondi,
Henno Rajandi, Helle Metslangi, Natalia Vaissi, Helena Sulkala ja Pentti
Leino t66d), Martin Haspelmathi tiipoloogilisest maarustekasitlusest
ning Osten Dahli aspektikategooria kisitlusest. Artikkel lihtub autori
bakalaureusetodst (Metslang 2005), mille analiiiisimaterjal (ca 500 lau-
set) on pohiliselt kogutud Tartu Ulikooli korpustest: tasakaalus korpu-
sest (nditelaused lithendiga TK), eesti kirjakeele korpusest (TUKK) ja
siintaktiliselt ithestatud korpusest (SK). Niitelaused on parit Tartu Uli-
kooli eesti kirjakeele korpusest ja tasakaalus korpusest, millest keeruka-
mad on lihtsustatud, ning ,,Eesti keele grammatikast® (edaspidi: EKG).
Vajadusel on kasutatud ka autori keelepadevusel pohinevaid ja Google’i
nditeid.

2. Taustast: lause aspekt
ja objekti kaandevaliku tingimused

1. Osten Dahl on kirjeldanud situatsiooni aspekti kui kahe tunnuse -
teelisuse ja perfektiivsuse — kombineerumist. Situatsioon, protsess,
tegevus, verb, verbifraas vim on teeline, kui ta on suunatud eesmargi
voi piiri saavutamisele, kus tegevus ammendab ennast ja saab mil-
lekski muuks. Tegevus liigub selgelt mairatletava punkti suunas,
millest edasi ta ei saa jatkuda (niited 4, 5). Situatsioon, protsess,
tegevus, verb, verbifraas vin on perfektiivne, kui ta on teeline ning
kui vaidetakse, et eesmirk, piir voi 16pp-punkt on saavutatud (4).
Kui situatsioon, verb vm sisaldab sisemist viidet 16pp-punktile, kuid
vaidab, et see on alles saavutamata, on ta teeline, kuid imperfektiivne
(5). Situatsioon, verb vm, mis ei sisalda sisemist viidet 16pp-punktile,
on ateeline ja imperfektiivne (6)*. (Dahl 1981: 81-82.)

2 Dabhl kasutab termineid T-omadus (T property) ja P-omadus (P property), mille
aluseks on terminid teeline (telic) ja perfektiivne (perfective).
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(4) Jiiri kirjutas essee.
(5) Jiiri kirjutas esseed.
(6) Jiiri kirjutas.

Kiesolevas artiklis on eelistatud terminipaare teeline (EKGs pii-
ritletav voi piirivdimalusega) ja ateeline (EKGs mittepiiritletav)
situatsioonitiilip ning piiritletud ja mittepiiritletud ehk piiritlemata
situatsioonitiitip (EKG II: 24; Dahlil vastavalt: perfektiivne ja imper-
fektiivne, ingliskeelses kirjanduses kasutusel ka bounded ja unboun-
ded situation).

Ladnemeresoome keeltes on aspekt terve lause omadus. Eesti kee-
les annavad lause aspektuaalse tdhenduse edasi 1) verbi leksikaalne
tahendus ja vorm, 2) objekti kddndevalik, mille méju on suurim,
ning 3) leksikaalsed vahendid, mille hulka kuuluvad mitmesugused
adverbiaalid, néiteks kestusmadrused ja seisundimadrust vormista-
vad perfektiivsusadverbid, mida kasutatakse tegevuse perfektiivsuse
rohutamiseks (nt. Isa tegi so0gi valmis). Lause aspektuaalne tihen-
dus tuleneb lausemoodustajate aspektuaalsete tadhenduste koosma-
just. (Vaiss 2004: 12 — 14; Sulkala 1996: 218.)

Valik, millist objektikddnet kasutada, tehakse eelkoige sdltuvalt
verbi aspektuaalsest semantikast, situatsiooni ja objekti referendi pii-
ritletusest ja verbivormist. Semantika avaldab objekti vormi valikus
moju siis, kui tegevust viljendatakse jaatavas kones, eitavas lauses
saab esineda vaid partitiivobjekt.

Verbisemantika on esmajoones seotud situatsiooni (mitte noomeni)
aspekti mdistega ning selle alusel eristatakse aspektverbe (EKG-s pii-
ritletavad/piirivdimalusega verbid, ndide 7), partitiivverbe (EKG-s
piirivdoimaluseta verbid, ndide 8) ja perfektiivverbe (ndide 9) (EKG
I1: 49; Vaiss 2004: 41).

(7) Ma ehitan suvilat/suvila.
(8) Ma alahindasin Peetrit.
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(9) Eesti loovutas Litile parimate kalavarudega alad.

Partitiivverbi objekt on partitiivis ning situatsiooni aspekt on piirit-
lemata. Perfektiivverbi objekt on (jaatavas lauses, piiritletud objek-
tieseme korral) totaalkiddndes ning situatsiooni aspekt on piiritletud.
Aspektverbi laiendina voib esineda nii partitiivne kui totaalkdaandes
objekt, soltuvalt objekti referendi siintaktilis-semantilisest piiritletu-
sest ning sellest, kas situatsioon on piiritletud voi mittepiiritletud.
(EKG 1I: 49—-51; Vaiss 2004: 41-44.)

Objekti referent voib olla piiritletud voi mittepiiritletud. Objekti
referendi siintaktilis-semantilist piiritletust viljendavad kvanto-
rid ja kddndevormid. Objekti referent on piiritletud, kui ta kuulub
kvantifitseeritavuse alusel asja (7) vdi komplekti (10) tahenduskate-
gooriasse (EKG II: 141-142).

(10) Tonu ostis uued saapad. (komplekt, NP, PL:NOM)

Objekti referent on piiritlemata, kui ta kuulub aine (11) vdi juhu-
hulga tdhenduskategooriasse (12-13) (EKG II: 141, vt. ka Rajandi ja
Metslang 1979). Jargnevais néitelauseis on situatsioon ajaliselt piirit-
letud (16petatud), mida néitab rinnastatud totaalobjekt kaks stritslit.

(11) Ta ostis poest jéditist ja kaks stritslit. (jddtist — aine, NP, SG:PRTV)

(12) Ta ostis poest pdhkleid ja kaks stritslit. (juhuhulk, NP, PL:PRTV)

(13) Ta ostis poest kiimneid erinevaid kompvekke ning kaks stritslit. (juhu-
hulk, QP, PL:PRTV)

Grammatilised verbivormid, mis mojutavad objekti vormivali-
kut, on eitav kone, infinitiivi kddndevormid, gerundiiv, imperatiiv
ja impersonaal. Eitus (14), gerundiiv (15) ja ma-infinitiivi vormid
(16-19) nduavad iildiselt partitiivobjekti.

(14) Ma ei nihutanud lauda teise kohta.
(15) Remondimeest kutsudes tuli Kallele meelde, et ta ei teadnud aadressi.
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(16) Sopra leidmata kogunesid koik noutult kokku.

(17) Ruudi asus osakonda reorganiseerima. (EKG II: 258)
(18) Olen lounal lumememmede ninasid soomas. (Google)
(19) Aga mina ... keeldusin midagi séomast. (Google)

Imperatiiv (20), impersonaal (21) ja da-infinitiiv, kui da-infinitiivi
tarind on lauses subjektiks, atribuudiks voi predikaadiks voi laien-
dab imperatiivset v6i impersonaalset verbi (22), nduavad ainsuse
puhul erandlikult nominatiivset totaalobjekti (Kont 1963: 153, 163,
177; EKG II: 53).

(20) Oelge lapse nimi!
(21) Talle aeti soojem kampsun selga.
(22) Ta pidas meeles lubadust peagi vastus saata.

3. Objektikaandeliste maaraadverbiaalide lilevaade
3.1. Kestusmaarused

Kestusmédrused on iiks ajamédiruse alaliike ning nad vastavad kiisi-
mustele kui kaua? kui pika ajaga? kui pikaks ajaks? Objektikdandeline
kestusmadrus ehk kestusosma vastab vaid kiisimusele kui kaua? ning
kvantifitseerib tegevuse kulgemise kestust (23).°

(23) Aastapdeva tihistamine kestab kogu pdeva.

Objektikdandeliste kestusmiadrustena saavad esineda kvantorifraasid
(24) ja substantiivifraasid (25-26), mille kdandevaliku tingimused on
erinevad.

3 Eesti keeles leidub osma-sarnaseid tarindeid, mis ei mahu siinse teema alla: muus

kaandes voi adverbist peasdonaga mairaadverbiaalid (Tom maalis pildi viie tunniga.
Tseremoonia ettevalmistused kestsid kaua), ainsuse nominatiivis lokatiivsed ajamaa-
rused (Uks péev véidab iiks, teine kord teine), muude lauseliikmete koosseisu kuulu-
vad moodustajad (iile kahe tunni, kiimme krooni kallim, v.a. ndited nagu 132, 139 ja
158 jaotises 5.4) ja selgelt muu kui eelpoolnimetatud kiisivastega laiendid (kaks tundi
lennusoitu — kiisivaste mis?, mitte: kui kaua?).
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(24) Ta otsis tood nidal aega.
(25) Kogu etenduse aja kohis iiks mees mu korval.
(26) Juku suusatas teist tundi.

Kestusosma markeerimata (sagedasemateks) vormideks on totaalsed
vormid (nominatiiv ja genitiiv). Totaalsed substantiivifraasilised maaru-
sed on tiilipiliselt ainsuse genitiivis (1) ja kvantorifraasilised adverbiaalid
esinevad ainsuse nominatiivis (2) (vt. ldhemalt jaotis 5.4.1).

Eriti konekeeles on iisna sage totaalse substantiivifraasi genitiivse
(27) ja nominatiivse (28) vormistuse vaheldumine, mis seostub aspekti,
definiitsuse ja ajavormi tahendustega (Metslang, ilmumas).

(27) Terve néiidala istusin kodus.
(28) Terve ndidal istusin kodus.

Kestusmairuse, nagu ka kvantumimaéruse ning absoluutse kardinaalse
korduvusmairuse markeeritud vormiks on partitiiv (vt. 3.2, 3.3). Nt

(29) Ma ei taha sind kahte tundi oodata.

Ainsuse partitiivis kestusmadrust kasutatakse naiteks ka siis, kui osma
taiendiks on jargarvsona vdi jarjestust valjendav noomen (30).

(30) Juku suusatas kolmandat ohtut/teist tundi/viimast hooaega. (EKG
I1: 83)

Kuna kestus- ja kvantumimé&aruse aspektuaalne tdhendus ja siintaktiline
kaitumine on ldhedased, ksitletakse antud artiklis neid osmaliike lahes-
tikku, eraldi kasitletakse teist ajamadruse alaliiki korduvusmaarusi, sest
need on siintaktiliselt heterogeensema kaitumisega.
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3.2. Kvantumimaarused

Hulga- ehk kvantumimadrus margib situatsiooni mitmesuguseid kvan-
titatiivseid parameetreid voi iseloomustab kvantitatiivselt subjekti voi
objekti referenti. EKG nimetab kvantumimairuse kiisiasendajatena kui
palju? kuivord? mil mddral? kui mitu korda? kui mitme kordselt? kui mitu?
kui mitmekesi? kui mitme kaupa? jne. (EKG 1II: 86.)

Objektikadndelise kvantumimadruse ehk kvantumiosma kiisivas-
teks on vaid kui palju? Kvantumiosmad on fraasistruktuurilt enamasti
kvantorifraasid, nende peasdnaks vdib olla numeraal (31), pronume-
raal (32) ning kogust (33) voi terviku osa markiv méddunimisona (34).
Kvantoriaalset pohja laiendav substantiiv viljendab tihikut, mida fraasi
pohi kvantifitseerib. Pohi on {ildjuhul nominatiivis (31, 33, 34), harvem
partitiivis (32, 35).

(31) Pdirnus maksab koolilouna viisteist krooni. (Google)

(32) Kiitusevagun kaalub mitmeid tonne.

(33) Eesti Telekomi aktsial on oma rekordtasemeni veel hulk maad minna.

(34) Olime pool maad juba dra soitnud... (TUKK)

(35) Paljud meie edukaks peetud kodanikud ei viitsi kolmesadat meetritki
jala kdia. (!) (TUKK)

Sageli on partitiivsed néited piirijjuhtumiks osma ja objekti vahel (36,
37), harvem ka osma ja subjekti vahel (38).

(36) Eile joosti staadionil sadat meetrit.
(37) Mari kipub joostes juppi maad vahele jitma.
(38) Firmas on juhtide peale kulunud miljoneid kroone. (Google)

Vaadeldav lauseliige naites (36) on pigem tdlgendatav objektina, sest
partitiivis on see fraas tajutav spordiala nimetusena (sisaldusobjekt tiis-
kujuga saja meetri jooks’ kiisivastega mida?).

Kvantorifraasilised kvantumiosmad, mille peasonaks on substantiiv,
nagu ivake maad, hulk tonne, jupp maad, iiks kilo jm, esinevad nomi-
natiivis voi genitiivis (39); materjalis puudusid selgelt osmat vormistava
partitiivi ndited (vt. ka jaotised 5.4.1 ja 5.4.3).
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(39) Soitsime temaga hulk maad / pdris suure hulga maad korvuti.
Vihem leidub ka naiteid noomenifraasilisest kvantumiosmast (40).

(40) Nende kemikaalide aastane saadetis kaalub vihemalt iihe tonni.

3.3. Korduvusmaarused

Objektikdandeliste korduvusmairuste ehk korduvusosmade fraasiehi-
tus, semantika ja stintaktiline kditumine on mitmekesised ning erinevad
teistest siin késitletavatest méarusetiilipidest. Korduvusosmasid liigita-
takse tdhenduselt kardinaalseteks (mitu korda?) ja ordinaalseteks (mit-
mendat korda?).

Kardinaalsed korduvusosmad (tabel 1) jagunevad semantika ja
fraasilise koosseisu alusel absoluutseteks (vdljendavad arvulist kordu-
vust: mitu korda?, ndited 41 ja 42) ning suhtelisteks korduvusosmadeks
(vdljendavad ajaga suhestatud arvulist korduvust: kui tihti?, ndide 43).

Tabel 1. Kardinaalsete korduvusmddruste liigitus fraasilise koosseisu
alusel

Suhtelised
Absoluutsed kardinaalsed _e ©
. kardinaalsed
korduvusméairused -
korduvusmaarused
Kiisivaste: mitu korda? Kiisivaste: kui tihti?
QP NP NP
peasdnaks kardinaal- peasonaks kvantu- | laiendiks méaratlev
numeraal, -pronumeraal v6i | mit viljendav pronoomen
substantiiv substantiiv
Nt. kaks korda, paarsada Nt. méni kord, iiks | Nt. iga kord, koik
korda, mitut puhku, osa kord korrad, iga hetk, iga
kordi, teatud arv kordi, luge- pdev, iga kolmas pdev
matu arv kordi

116



SIHITISESARNASED MAARUSED: KUI SARNASED?

(41) Kivirdhk tinas nditlejaid, ,kes on viitsinud juba sada korda iihte sama
teksti lavale titlema tulla®. (Google)

(42) Teelt vilja kihutanud auto rullus iihe korra iile katuse.

(43) Iga kord vaatas ta korraks Anette ilusa maja poole. (TK)

Lisaks kuuluvad suhteliste kardinaalsete korduvusmairuste hulka kvan-
torifraasilised tihendid, nt. kaks korda ndidalas, kuid need ei kuulu selles
artiklis 1ahemalt kasitlemisele.

Kardinaalsed korduvusosmad esinevad iildiselt totaalkdanetes. Sar-
naselt kestusosmaga soltub totaalkaandes absoluutse kardinaalse kordu-
vusosma nominatiivi ja genitiivi kasutus sellest, kas lauseliiget vormistab
kvantori- vdi noomenifraas (vrd. ndited 41 ja 42).

Ordinaalsed korduvusosmad on noomenifraasid, mille laiendiks
voib olla jargarvsona (44) vdi selle asendaja (45) ja pohjaks mdodusona

kord voi puhk.

(44)...kiimnendat puhku kuulub jouproov MK-sarja. (TK)
(45) Jdrgmine kord tulen koos politseiga. (EKG II: 86)

Lisaks moodutihendusele on rohkemal voi vahemal méaral esile toste-
tud ajalise lokaliseerimise tahendus (kiisivaste millal?, naide 45). Sama
tahendusniianss voib esineda ka suhtelise kardinaalse korduvusosma
puhul (46).

(46) Iga kord ma seal ei viibinud.

Ordinaalsed korduvusmairused esinevad ildjuhul partitiivis (44).
Nende totaalkidindeline vaste esineb sagedamini lokatiivse ajamaaru-
sena (47). Korduvust (mitte ajas lokaliseerimist) véljendav nominatiivne
ordinaalne korduvusosma on enam kasutusel konekeeles (48).

(47) Uks péiev voidab iiks, teine kord teine.
(48) Jiiri kdis kolmas kord ministri jutul.
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4. Osma ja objekti semantilised ja slintaktilised omadused

Noomeni erinevad leksikaalsed tdhendused saavad anda objektile lau-
ses erinevaid semantilisi rolle: niidan heina, poldu, laia kaare, koorma
heinu, selja haigeks, kannad maha, vikati katki jne (Kont 1963: 14).
Objektile vastab lause tdhendusstruktuuris enamasti neutraal (teema)
(49), harvemini muud osaliste tiiiibid, nt. seisund (50), koht (51), kvan-
tum (52), vahend vo6i kogeja (EKG II: 47). Samu tahendusi saab kanda
ka adverbiaal (49, 50, 53).

(49) Punusin juuksed (teema — OB]) patsi (seisund - ADVL).

(50) Punusin juustest (teema — ADVL) patsi (seisund — OB]J).

(51) Talle meeldis merd (koht — OBJ) séita.

(52) ...eelarveviliste fondide laenud ei tohi 1996. aastal iiletada 720 miljo-
nit krooni (kvantum - OBJ]) (TUKK).

(53) Endise kolhoosigaraaZi katusele rajatud kaasaegne metsavalvekeskus
liks maksma 1,5 miljonit krooni (kvantum — osma) (TUKK).

Objekti ja adverbiaali iilemineku uurimisel on olulisem vaadata nende
lauseliikmete aspektuaalseid ja siintaktilisi omadusi.

Kui objekt on verbi seotud laiendiks, siis osma on {ildjuhul vaba
laiend. Osmad voivad erineda objektist (ja ka osma alaliigid {iksteisest)
verbiga seostumise ja aspektuaalse tahenduse alusel. Kui 2. jaotis kir-
jeldas lithidalt objekti rolli lauseaspekti moodustumisel, siis jargnevalt
tuleb vaatluse alla, milliste aspektuaalsete situatsioonidega osmad liitu-
vad ning kuidas nad neid modifitseerivad.

Kestusosma on tavaliselt duratiivse verbi vaba laiend. Selline maérus
on Martin Haspelmathi jérgi ateelise aspekti médrus: ta liitub ateelistele
situatsioonidele ja muudab need teeliseks (Haspelmath 1997: 28), tépse-
malt [6petatuks (aja, kuid mitte resultaadi méttes) (vt. jaotis 3.1, ndide 25).*
Kestusosma esineb ka verbi seotud laiendina, nt. verbide kestma ja viil-

* Kui situatsioon on eelnevalt piiritletud, siis kasutatakse selle kestuse tapsustami-

seks teelise aspekti adverbiaale: komitatiivset ja translatiivset kestusmaarust (Vaid tun-
niga oli kohver pakitud. Mind ndhes jii ta hetkeks peatuma).
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tama juures (23). Siinkohal vordleme eesti keele objekti ja kestusosma
seostumist erinevate Vendleri verbiklassidega, pohinedes Robert Van
Valini (2005: 31-49) ja Helena Sulkala (Sulkala 1981) kasitlustel.

Stindmuse semantilist aspekti vdib kirjeldada aspektuaalsete klas-
side abil, lahtudes sellest, kas tdhistatava siindmuse 16ppedes on asjade
seis vOi seisund muutunud voi mitte. Seostudes verbi semantiliste oma-
dustega, mojutab aspektuaalne klass seda, millised objektid ja adverbi-
aalid voivad verbiga liituda ning millise tlgenduse verbi ajavorm saab
(Sulkala 1981: 24). Zeno Vendler avaldas 1957. aastal neljase pohijaotu-
sega verbiklassifikatsiooni, tdiendades seda aastal 1967. Ta on eristanud
piiritletud ja mittepiiritletud aspektiga verbiklasse: seisundite (states,
eesti keeles nt. uskuma, haige olema) ja tegevuste (activities, nt. jalutama,
kirjutama) alla kuuluvad imperfektiivse aspektiga verbid ning soorituste
(accomplishments, nt. sulama) ja saavutuste (achievements, nt. plahva-
tama) alla perfektiivse aspektiga verbid (vt. pdhjalikumalt Vendler 1967
voi Van Valin 2005). Vendleri verbiklassifikatsiooni on edasi arendanud
nditeks Richard Dowty (1979), kellele toetuvad nii Van Valin kui Sulkala.
Sooritust sisaldavate eesti keele transitiivlausete objektikddnet ja aspekti-
semantikat on uues votmes uurinud Anne Tamm (2007).

Vaatlen artiklis lisaks nimetatud neljale aspektuaalsele klassile kaht
Van Valini kirjeldatavat hiljem lisatud (tuletatud) verbiklassi: semelfak-
tiive ja aktiivseid sooritusi. Semelfaktiivid (semelfactives) on punktuaal-
sed siindmused, millel ei ole 16ppseisundit, nende aspekt on piiritlemata
(nt. riivama). Aktiivsed sooritused (active accomplishments) hdlmavad
tegevuste kasutust aspektuaalselt piiritletud situatsioonis (nt. jooksin
parki, séin tomati, maalisin pildi) (Van Valin 2005: 32-33). Uurides aja-
madruste ja aspekti seoseid, vaatles ka Sulkala lisaks Vendleri klassidele
{tht uut verbiklassi’: iteratiive (sm aktiot, Sulkala 1981: 29-31). Iteratiivid
tahistavad jatkuvat korduvat tegevust, mida tajutakse ithe stindmusena,

> Sulkala viitel on M.]. Steedman nédidanud, et Vendleri klassifikatsioon kirjeldab
tegelikult kogu lause aspektiklasse: sama verb voib esineda erinevatesse klassidesse lii-
gituvates lausetes: nditeks voib adverbiaali lisamisega saada seisundist saavutus (Steed-
man 1977: 217-213 < Sulkala 1981: 29).
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kuid mis koosneb samalaadsetest iiksikaktidest (nt. haukuma, kopu-
tama, tiksuma, vilgutama). Tegevust meenutav kestev stindmus koosneb
vaiksematest lopetatud alategevustest (Sulkala 1981: 29-31) ning seos-
tub Van Valini analiiiisitud semelfaktiivide klassiga.

Objekt saab laiendada jargmisi aspektuaalseid verbiklasse: seisun-
deid (54), tegevusi (55), nii piiritletud kui mittepiiritletud sooritusi (56,
57), saavutusi (58, vt. lahemalt Tamm 2007) ning ka aktiivseid sooritusi
(59) ja semelfaktiive (60). Iteratiivid on tavatdhenduses intransitiivsed.

(54) Mari teab Eesti hiimni peast.

(55) Kiilalised soovad torti.

(56) Pdike sulatas lumehangesid. (sooritus ei ole jdbudnud sisemisse 16pp-
punkti)

(57) Pdiike sulatas lumehanged dra. (sooritus on jéoudnud sisemisse 16pp-
punkti)

(58) Jahimees tappis podra.

(59) Kiilalised soid tordi dra.

(60) Mees loi rusika vastu lauda.

Verbiklasside eristamiseks kasutatakse mitmeid teste, naiteks verbist
progressiivivormi moodustamise véimalus, aktiivsust valjendava adver-
biaali, nagu energiliselt, jouliselt v, lisamise vdimalus ning ka ateelise
kestusmadiruse liitmine (Van Valin 2004: 35). Voimalus kasutada verbi
laiendina kestusmaéérust niditab verbiklasside aspektuaalset erinevust:
aspektikategooria pohinebki eelkdige muutuse ja jaitkuvuse semantikal.

Sulkala on rakendanud kestusmaéaruste testi soome keele verbiklas-
sidele, mille tulemus on ilmselt iilekantav ka eesti keelele. Imperfektiiv-
seid ehk piiritlemata verbiklasse (tegevusi (61), mittepiisivaid seisundeid
(62) ja iteratiive (63)) ithendab see, et neid saab kasutada ateeliste kes-
tusmadrustega (Sulkala 1981: 32). Lisaks (64) saab kestusosma olla ka
mittepiiritletud soorituste laiendiks (Vendler 2005: 37).

(61) Jaak luges terve ohtu.
(62) Olin terve ohtu visinud.
(63) Sama situatsioon kordus terve aasta.
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(64) Paranesin kaks nddalat. (osma liitub situatsioonile, mis ei véljenda
soorituse joudmist sisemisse 16pp-punkti)

Kestusosma ei saa erinevalt objektist olla kvantifitseerijaks perfektiiv-
setele situatsioonidele: piiritletud sooritustele (65), saavutustele (66)
ja aktiivsetele sooritustele (67) ning imperfektiivsetest situatsiooni-
dest muutumatutele seisunditele (68) (Van Valin 2005: 32-37; Sulkala
1981: 32).

(65) *Lill ndrtsis dra nidal aega. (osma liitub situatsioonile, mis ei val-
jenda soorituse joudmist sisemisse 16pp-punkti)

(66) *Lohkekeha plahvatas kaks tundi. (iteratiivse tadhenduse puhul voi-
malik)

(67) *Kiilalised séid selle tordi tund aega.

(68) *Kapp on puust pool tundi.

Kestusosma ei saa tildjuhul laiendada ka semelfaktiive, sest neil puudub
kestus (*riivas viis minutit). Kestusmaaruse lisamine annab semelfak-
tiivsele situatsioonile uue, korduvuse tolgenduse (vilkus tiikk aega).°

Sulkala (1981: 32) vordles verbiklasse ka teise, tdipsema kestusmaa-
ruste testi abil. See eristab verbiklasse, mille puhul kestusmaaruse lisa-
mine annab katkematu kestvuse tahenduse (tegevused, seisundid, ndited
61 ja 62) ja mille puhul ei anna (iteratiivid, ndide 63).

Erinevalt teistest osmaliikidest on kvantumiosma enamasti seotud
laiendiks (69). Kui kvantumiosma on vaba laiend, on ta samuti ateelise
aspekti madrus ja liitub piiritlemata situatsiooniga (70). Kvantumiosma
on noomeni kvantiteedi (69) voi situatsiooni aspekti piiritlejaks (70).

(69) Jiiri on meil ainus mees, kes kaalub 100 kilo.
(70) Kondisime mooda seda asfaltrada 150 meetrit kadariku poole.

Situatsioonidel, millega absoluutne kardinaalne korduvusosma liitub,
puuduvad erinevalt kestus- ja kvantumiosmast piirangud: lauseliige voib

¢ Korduvusmairused vdivad Sulkala (1981: 46-47) jérgi laiendada nii piiritletud

kui piiritlemata situatsioone ning kéiki verbiklasse.
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liituda nii piiritletud (71) kui piiritlemata (nt. eitust sisaldava) situatsioo-
niga (72).

(71) Kadri motles vihemalt kolm korda iimber.
(72) Mul pole vaja kiimmet korda vist arvata. (Google)

Piiritlemata situatsiooni muudab absoluutne kardinaalne korduvusosma
aspektilt piiritletuks, (vrd. 73 ja 74).

(73) Katrin ja Marge mdngisid Aliast.
(74) Katrin ja Marge mdngisid mone korra Aliast.

Eesti keeles on absoluutne kardinaalne korduvusosma iiks keskseid
vahendeid iteratiivse tegevuslaadi vdljendamiseks.

Ka suhteline kardinaalne korduvusosma vo6ib liituda tegevuslaa-
dilt duratiivse voi iteratiivse piiritlemata situatsiooniga (75) ning punk-
tuaalse piiritletud (76) situatsiooniga.

(75) Iga kord oli Mardil ebamugav tunne ...
(76) Postiauto kdis meie kiilas kaks korda néidalas.

Olenemata sellest, kas situatsioon, millele suhteline kardinaalne kordu-
vusosma liitub, on eelnevalt piiritletud voi mittepiiritletud, muudab kor-
duvusmairuse lisamine ta mittepiiritletuks, sest lausele saab omakorda
liita kestusosma.

Ordinaalne korduvusosma liitub samuti nii piiritletud (77) kui pii-
ritlemata situatsiooniga (78). Erinevalt koikidest teistest osmaliikidest
ei modjuta ordinaalne korduvusosma lause aspekti: lause aspekt sdltub
pigem verbi klassist jt moodustajatest (vt. jaotis 2, punkt 2).

(77) Jarv jddtus teist korda dra. (osma liidetakse sooritusele, osmat
sisaldav situatsioon on piiritletud)

(78) Tonu oli teist korda haige. (osma liidetakse seisundile, osmat sisaldav
situatsioon on piiritlemata)

Ordinaalse korduvusosma neutraalsus aspekti suhtes vdib olla seotud ta
tahenduskomponendiga lokaliseerida ka siindmusi ajas.
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Kokkuvdttes on osmade liitumine eri verbiklassidega piiratum kui
objektil. Osmasid ei saa ka kasutada situatsiooni aspekti muutmiseks
nii vabalt ja varieeruvalt kui objekti: enamikku osmaliike kasutatakse
situatsiooni piiritlemiseks, suhtelise kardinaalse korduvusosma lisamine
muudab situatsiooni mittepiiritletuks ning ordinaalse korduvusosma
abil ei saa lause aspekti muuta.

5. Objekti ja osma kaandevaliku tingimused

Osma esinemiseks totaalkddandes ning partitiivis kehtivad osaliselt samad
reeglid, mis esinevad objekti puhul. Osmade aspekti- ja kddandevaheldus
ei ole nii produktiivne ega regulaarne nagu objektil (vrd: Mehed ehitavad
kirikut ja ndited 110-112 jaotises 5.3). Esineb iiksikuid juhtumeid, kui
samas kontekstis ja sama fraasi piires vaheldub kvantumiosma totaal-
kaane (79, 80) ja partitiiv (81), eristades aspektuaalseid tahendusi. Kes-
tus- vai absoluutse kardinaalse korduvusosma kdandevaheldus on selles
kontekstis kiisitav.

(79) Juku suusatas iihe kilomeetri (iihe tunni, iihe korra). (EKG II: 83)
(80) Suusatati iiks kilomeeter (iiks tund, tiks kord).
(81) Juku ei suusatanud iiht kilomeetrit (iiht tundi, ?iiht korda).

Jaotised 5.2 ja 5.3 vaatlevad tdpsemalt erinevaid voimalikke aspektuaal-
seid jm semantilisi tingimusi objektikddnde valikuks: kuidas méjutavad
need osma esinemust ja kdanet? Analiiiisi aluseks on jaotises 2 kirjelda-
tud objekti kddnet mojutavad semantilised tegurid (punktid 1, 3 ja 4).
Seejérel vaadeldakse jaotises 5.4, kas osma kddanet mojutavad ka objekti
kaanet tingivad verbi grammatilised vormid (vrd. jaotis 2, punkt 5). Et
analiilisida osma kddndevaliku semantilisi tingimusi, on aga esmalt vaja-
lik selgitada osma referendi semantilise piiritletuse moistet (jaotis 5.1).
Objekti ja osmaliikide vordlemisel on oluliseks faktoriks ka osma
esinemise voimalikkus erinevates kontekstides. Kas osmat on voi-
malik lauses kasutada, sdltub niiteks situatsiooni aspektist ja pohiverbi
vormist. Objekti vdimalikkus soltub seevastu vaid iihest tegurist, mis
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osma esinemust enamasti ei mojuta: verbi transitiivsusest. Leidub siiski
tiksikuid verbe, mis néuavad seotud laiendina kestus- voi hulgamaarust:
kestma, kaaluma, viltama, vétma (vottis pool tundi), teenima, maksma
(intransitiivne).

5.1. Osma referendi siintaktilis-semantiline piiritletus

Kui osma referent on piiritletud, voib referendi (kestus, korduvus jne)
kvantumit vaadelda asja (tavaliselt vdljendab seda noomenifraas) vdi
komplekti (tavaliselt kvantorifraas) tahenduskategooriatesse kuuluvana
(vastavalt ndited 82 ja 83). Kui on referent on piiritlemata, siis kuulub
ta juhuhulga tahenduskategooriasse, olles fraasistruktuurilt mitmuslik
kvantori- voi noomenifraas (84-85) (vrd. jaotis 2, punkt 4, mis selgitab
objekti referendi siintaktilis-semantilist piiritletust).

(82) See kestis tunni. (asi, NP, SG:GEN)

(83) See kestis viis aastat. (komplekt, QP, SG:NOM)
(84) See kestis sadu aastaid. (juhuhulk, QP, PL:PRTV)
(85) See kestis aastaid. (juhuhulk, NP, PL:PRTV)

Osma referendid enamasti aine semantikat ei kanna, erandiks on fraas
pikka aega (aeg kui aine tdhenduskategooria liige, mdddusonaga téhis-
tatu ei ole jaotatav diskreetseteks osadeks):

(86) Konflikt kestis pikka aega. (aine, NP, SG:PRTV)

Mitmuse partitiivi kasutamine on sarnane kestusosma (84-85), kvantu-
miosma (87), absoluutse kardinaalse korduvusosma (88) ning ordinaalse
korduvusosma (94) juures. Pentti Leino jargi on mitmuse partitiivi kasu-
tamise sagedaseks pohjuseks mdddumaiidruse sisemine kvantitatiivne
piiritlematus (Leino 1991: 194, 199): on méiramata, kui kaua voi mitu
korda siindmus toimus véi (kvantumimaaruse puhul) kui pikk vahemaa
labiti, kui palju miski maksab vmt.

(87) Kaili soitis mitmeid kilomeetreid tiihja rattakummiga.
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(88) Jiiri kdis kiimneid kordi ministri jutul.

Leksikaalsemantiliselt voiks lugeda mittepiiritletuks ka niisugust juhu-
hulga semantikaga objekti nagu mitu stritslit ning osmasid nagu kiimme-
kond pdeva, lugematu arv kordi. Stintaktilisest vaatepunktist ei ole nende
fraaside mittepiiritletuks pidamiseks alust’.

5.2. Objekti ja osma semantilised tingimused partitiivivalikuks

Objekti kaandevaliku tingimus 1:
mittepiiritletud situatsioonis osalemine

Uheks voimalikuks tingimuseks objekti partitiivivalikuks on objekti
sisaldava lause viitamine mittepiiritletud situatsioonile (vrd. jaotis 2,
punktid 1 ja 3). Objekti referent voib seejuures olla kas piiritletud (89,
90) voi mittepiiritletud (91, 92; vt. jaotis 2, punkt 4). Soltuvalt jaotises 2
(punktid 1, 3 ja 4) kirjeldatud teguritest vdib objekti vormiks v6ib olla
ainsuse vOi mitmuse partitiiv.

(89) Irene koob kampsunit. (asi)

(90) Irene paneb malendeid karpi. (komplekt)
(91) Irene soob jdditist. (aine)

(92) Irene koob kampsuneid. (juhuhulk)

Kestus-, kvantumi- ja absoluutset kardinaalset korduvusosmat sisalda-
vaid lauseid loetakse tavaliselt semantiliselt ja stintaktiliselt piiritletuks
(vt. jaotis 1, ndited 1-3; jaotis 3, ndited 23-31, 33-37, 41-42), seega ei
ole partitiivobjekti tingimus 1 {ildjuhul tdidetud ning nende kddndeva-
liku vdrdlemine objektiga ei ole siinkohal asjakohane. Partitiivobjekti
esimene tingimus on tdidetud suhtelise kardinaalse korduvusosma ning
vahel ka kvantumimaéaruse puhul, kuid erinevalt objektist on selle osma
kaane siiski totaalne (43, 69). Kui ordinaalset korduvusosmat sisaldava

7 Adverbist peasonaga moéddumairused voivad olla ka mittepiiritletud referendiga:

Bridzi 6ppimine vottis palju aega (aine; vrd. tiikk aega — asi). Kaupluses kulus palju
raha (aine).
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lause puhul on esimene tingimus tdidetud, on sarnaselt objektiga kdan-
deks ainususe voi mitmuse partitiiv (93, 94). Erinevalt objektist ei ole
ordinaalne korduvusosma lause aspektuaalse tdhenduse mdjutaja ning
partitiivi ei pohjusta mitte osmat sisaldava situatsiooni piiritlematus,
vaid fraasisisesed asjaolud, sest ordinaalne korduvusosma siilitab parti-
tiivi ka piiritletud situatsiooniga lauses (vrd. 93 ja 94 ning 77 ja 78).

(93) ...kiimnendat puhku kuulub jouproov MK-sarja. (TK, ordinaalne
korduvusosma, asi)

(94) Kui ta esimesi kordi seadusega pahuksisse liks, ei jddnud ta vahele.
(ordinaalne korduvusosma, juhuhulk)

Objekti kaandevaliku tingimus 2:
referendi mittepiiritletus

Objekti partitiivivaliku tingimus 2 - objekti referendi mittepiirit-
letus — on alternatiiviks tingimusele 1 (vt. ka jaotis 2 punkt 4 ja jaotis
5.1). Objekti sisaldavas lauses voib situatsiooni aspekt seejuures olla nii
piiritletud kui piiritlemata. Ainetahendusega partitiivobjektid on fraasi-
struktuurilt noomenifraasid ning vormilt ainsuses (95, 96). Juhuhulga
tahendusega partitiivobjektid on fraasistruktuurilt noomeni- véi kvan-
torifraasid ning vormilt mitmuses (vastavalt 97 ja 98 ning 99). Jargnevad
nditelaused demonstreerivad, et objekti referendi mittepiiritletus nduab
partitiivset vormistust, sltumata sellest, kas objekti sisaldav lause viitab
situatsiooni piiritletusele. Situatsiooni piiritletuse indikaatoriks on koor-
dineeritud noomenifraasi kdane.

(95) Maarika ostis poest jédiitist ja kaks stritslit. (aine, NP, objekti sisaldav
situatsioon on piiritletud)

(96) Nad soovad jdditist ja kahte stritslit. (aine, NP, objekti sisaldav situ-
atsioon on mittepiiritletud)

(97) Maarika ostis poest pihkleid ja kaks stritslit. (juhuhulk, NP, objekti
sisaldav situatsioon on piiritletud)
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(98) Nad soovad pdhkleid ja kahte stritslit. (juhuhulk, NP, objekti sisaldav
situatsioon on mittepiiritletud)

(99) Jaan pakkus talle selle idee ja veel mitmeid muid lahendusi. (juhu-
hulk, QP, objekti sisaldav situatsioon on piiritletud)

Erinevalt objektist ei esinenud materjalis ainetdhendusega referendiga
osmat (siintaktilis-semantiliselt piiritlemata noomenifraasi) ei piiritle-
tud ega mittepiiritletud situatsiooni liikkmena.

Juhuhulga tdhendusega piiritlemata referendiga osma (QP, NP) esi-
nemine piiritletud situatsiooni liikmena on véimalik. Sarnaselt objektiga
vormistatakse niisugused osmad (koik liigid) mitmuse partitiivis. Nt

(100) On asju, mida nad ei andesta sadu aastaid. (TK) (QP, kestus-
osma)

(101) Kaili soitis mitmeid kilomeetreid tiihja rattakummiga. (QP, kvan-
tumiosma)

(102) Jiiri kdis kiimneid kordi ministri jutul. (QP, absoluutne kardinaalne
korduvusosma; vt. ka ndide 94)

(103) Monikord tuli pdevi oodata, enne kui kirjale vastus tuli. (NP, kestus-
osma)

(104) Ta tuli kilomeetreid jala. (NP, kvantumiosma)

(105) Nounik kdis kordi ministri jutul. (NP, absoluutne kardinaalne kor-
duvusosma)

Juhuhulga tahendusega piiritlemata referendiga osmasid (juhuhulk, NP,
QP) ei esinenud mittepiiritletud situatsiooni liikmena. Mittepiiritle-
tud situatsiooniks voiks ehk pidada seisundit, mida laiendab noomenit
kvantifitseeriv-piiritlev kvantumiosma (kiitusevagun kaalub tonne).

Osma kaandevaliku tingimus 3:
taiendiks jarjestust valjendav nhoomen

See tingimus kehtib osmade ja objekti puhul erinevalt. Uks sagedasemaid
osmade partitiivivaliku pohjustajaid on jérjestust véiljendava noomeni

127



HELENA METSLANG

esinemine mdddusona tdiendina (106, 107), kuid objekti kiddndevalikut
see el mdjuta (108, 109). Nt

(106) ...kiimnendat puhku kuulub jouproov MK-sarja. (TK)
(107) Tina saab viimast pdeva pensionisambaga liituda. (Google)
(108) Kaarel tellis teise kohvi.

(109) Kaarel joi juba kolmandat kohvi.

Kokkuvdttes ei ole kestus-, kvantumi- ja absoluutse kardinaalse kordu-
vusosmasid sisaldavates lausetes partitiivobjekti tingimused tdidetud
ning seetdttu neid iildjuhul partitiivivormis ka ei esine, v.a. mitmuse
partitiivis umbmaarast kvantumit véljendavad osmad ning ordinaalsed
korduvusosmad. Suhtelise kardinaalse korduvusmadruse puhul saab
partitiivobjekti 1. tingimus olla tdidetud (osmat sisaldav situatsioon on
piiritlemata), kuid erinevalt objektist on ta ka siis totaalkddndes. Kolmas
tingimus, osmalt partitiivivalikut néudev jérjestust véiljendav noomen,
ei ndua seevastu objektilt partitiivikddnet, erinevalt osmast on véimalik
ka totaalobjekti kasutus.

5.3. Objekti ja osma semantilised tingimused
totaalkaande valikuks

Objekti kaandevaliku tingimus 4:
piiritletud situatsioon ja referent

Objekt saab olla totaalkddndes ainult siis, kui objekti sisaldava lause
situatsiooni aspekt ning objekti referent on samaaegselt piiritletud.
Objekti kddne saab sel juhul olla kas ainsuse voi mitmuse nominatiiv voi
ainsuse genitiiv. Nt

(110) Ehitati kirik. (Vrd: Kohus arutas Nikitini kriminaalasja kolm korda.)

(111) Nad ehitasid kirikud. (Vrd: Kontsert kestis koik ohtud kella kiim-
neni.)

(112) Nad ehitasid kiriku. (Vrd: Ta elas peaaegu kogu aja Prantsusmaal.)
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Ka osma esineb enamasti piiritletud situatsioonis ning on piiritletud
referendiga. Sarnaselt objektiga peab ka osma vastama tingimusele 4,
et olla vormistatud totaalkdandes. Kui osma kddndeks on partitiiv, ei saa
objektikdande neljas tingimus olla samaaegselt tiidetud (néited 26, 30,
32, 35).

Sellele reeglile leidub ka erandeid: on ka ainsuse nominatiivis osma-
sid, mille puhul tingimused totaalkdande kasutamiseks ei ole tdidetud
(43, 69) ning osmasid, mille puhul on totaalkdandevaliku tingimused
taidetud, kuid mis esinevad siiski ainsuse partitiivis (106). Mitmuse
nominatiivis osmasid leidub harva ning nende referent voib olla kvanti-
tatiivselt mittepiiritletud (nt. terved 6htud — referendiks juhuhulk). Nel-
janda tingimuse voib lugeda tdidetuks ndidete puhul, kus partitiivset
ordinaalset korduvusosmat kasutatakse piiritletud situatsiooniga lauses
(77), kuigi erinevalt objektist ning teistest osmaliikidest ei mdjuta ordi-
naalne korduvusosma aspekti.

5.4. Verbivorm ja fraasistruktuur osma kaande mojutajana

Jargnevalt vaatleme osmade fraasistruktuuri ja kddndevormistuse seost
ning nende verbivormide vdimalikku mdju osmade esinemisele ja vor-
mistusele, mis mojutavad objekti kddandevalikut: esmalt kestus- ja kvan-
tumiosma juures ning seejirel korduvusosmade juures. Enne seda on
vajalik selgitada verbivormi kdandepiirangute mdju erinevust noomeni-
ja kvantorifraasilistele objektidele ja osmadele.

5.4.1. Noomeni- ja kvantorifraasi totaalkaandevormistuse
erinevustest

Objekti ning kestus- ja kvantumiosma kddndevormistuse vordlemisel
mangib olulist rolli asjaolu, et leidub nii noomenifraasilisi kui kvanto-
rifraasilisi objekte ja osmasid. Kvantorifraasiline totaalkddndes objekt
(mille peasonaks on arvsdna) on nominatiivne, seega kui seesugune
objekt laiendab verbivorme, mis nduavad laiendina nominatiivset totaal-

129



HELENA METSLANG

objekti, ei oma need verbivormid objektikddndele erandlikku mdju nagu
noomenifraasilise objekti puhul (vt. jaotis 2, punkt 5). Seetdttu vordlen
nominatiivset totaalobjekti noudvate verbivormide juures vaid noo-
menifraasiliste objektide ja osmade kiddndevalikut.

Osmade kvantori- kui substantiivifraaside totaalkdandevalikus esi-
neb ka korvalekaldeid. Kvantorifraasiline méarus, mille peasonaks on
moddunimisdna osa, on genitiivis:

(113) ... suurema osa @ ajast oleme elanud koik Maarjamaal (TK).

Noomenifraasi sarnased on kvantorifraasilised objektid, mille pdhjaks
ei ole mitte numeraal, vaid md6dunimisona, nagu ivake, terake, kiibeke,
karvake, sutsuke, raasuke®: niisugune totaalne objekt on tavajuhul sarna-
selt noomenifraasiga genitiivis (114) ning vormistatakse ka imperatiivi
(115), impersonaali (116) ja noomenifraasi (117) laiendava da-infinitiivi
laiendina nominatiivis (kolmandik leiba, tibake jahu). Seega on nimeta-
tud verbivormide suhtes voimalik vorrelda niisuguse peasdonaga kvanto-
rifraasilisi objekte ja osmasid (vt. ka jaotis 5.4.3, néited 140-143).

(114) Ostsin kolmandiku leiba ja sutsukese pdhkleid. (QP, SG:GEN)?
(115) Osta kolmandik leiba ja sutsuke pihkleid. (QP, SG:NOM)
(116) Osteti kolmandik leiba ja sutsuke pdhkleid. (QP, SGINOM)
(117) Tal on palve osta kolmandik leiba ja sutsuke pdhkleid.

(QP, SG:INOM)

Kui kvantorifraasiline objekt laiendab partitiivobjekti ndudvaid verbi-
vorme, vormistatakse see objekt sarnaselt noomenifraasilise objektiga
tildjuhul partitiivis (118-122).

(118) Asmer ei voitnud kolme séitu. (eitus)
(119) Hoiame péialt, et ta ei liheks jille kahte trahviringi séitma. (QP,
ma-infinitiiv)

8 Nahtust on kirjeldanud Rudolf Karelson (2005: 58-60).
®  Mati Erelt kirjeldab ka kvantumimaaruste paralleelse kdandekasutuse voimalik-
kust: Pliiats maksab iiks kroon = iihe krooni. Leib kaalub iiks kilo = iihe kilo. Loeng

kestab iiks tund = iihe tunni. (Erelt 2000: 96)
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(120) Ndgin teda sageli mitut asja korraga tegemas. (QP, ma-infinitiivi
elatiiv)

(121) Kuute tuhandet punkti soovides andis ta endast pidevalt maksi-
mumi. (QP, des-vorm)

(122) Seéites sel hooajal vaid viit (~viis) séitu, oli tal aega igaks soiduks
piisavalt valmistuda. (QP, des-vorm)

5.4.2. Kestusosma objektikdanet mojutavate
verbivormide laiendina

Objektikddndeline kestusmairus saab esineda enamiku verbivormide
laiendina, mis tingivad partitiivobjekti, kuid osma vorm on seejuures
totaalne.

(123) Tulekahju avastanud tootajad ei saanud hidaabinumbril kaks tundi
iihendust. (Google) (eitus)

(124) Terve pdeva sopra aidates unustas ta vennale antud lubaduse.
(gerundiiv)

(125) Irina oli harjunud hilinejaid viis minutit ootama. (ma-infinitiiv)

(126) Jille kiis ta siin kaks tundi juttu jahvatamas. (ma-infinitiivi ines-

siiv)

ma-infinitiivi elatiivi laiendamine kestusosma poolt on ebatiiiipiline,
kaandevorm vdib olla erinevalt objektist totaalne (127). Tavaliselt on
osma mast-vormi sisaldavas lauses pigem predikaatverbi, mitte mast-ta-
rindi laiendiks (128). mast-vormi laiendab sagedamini translatiivis kes-
tusmaarus (129).

(127) Ema keelas Kiitlinit tundki aega viljas olemast. (SG:NOM)
(128) Ta tuli soomast tagasi kolmveerand tundi
(129) Ema keelas Kitlinit isegi tunniks ajaks vilja minemast.

Noomenifraasiline kestusosma saab esineda kdigi ainsuse nomina-
tiivis totaalobjekti noudvate verbivormide laiendina ning eelistab
genitiivivalikule tildjuhul nominatiivi (130-132). Ka kvantorifraasiline
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kestusosma on nendes lausetes voimalik, kuid nende kaandevormistuse
analiiiis ei ole siin asjakohane (vt. jaotis 5.4.1).

(130) Jookske moni tund (NP, SG:NOM) sorki, siis hakkame harjutusi
tegema! (imperatiiv)

(131) Riigivolga on juba terve eelmine aasta (NP, SGINOM) / terve eel-
mise aasta (NP, SG:GEN) tasutud. (impersonaal)

(132) Mul tekkis soov teha moni pdev (NP, SG:INOM) midagi muud. (sub-
stantiivi laiendav da-infinitiiv)

Partitiivse kestusosma kasutamisest nominatiivset totaalobjekti ndudva
vormi laiendina puudusid niited.

Kokkuvdttes ei ndua partitiivobjekti néudvad verbivormid laien-
diks partitiivset kestusosmat. Sarnaselt objektiga tingivad nominatiivset
totaalobjekti ndudvad verbivormid enamasti laiendiks ka nominatiivset
kestusosmat. Erinevalt objektist saab imperatiivi ja impersonaali laien-
dada ka genitiivne kestusosma.

5.4.3. Kvantumiosma objektikadnet mojutavate
verbivormide laiendina

Jargnevalt vaatlen kvantorifraasiliste kvantumiosmade kdandekasutust
partitiivobjekti noudvate verbivormide laiendina. Laiendades eitava-
vormilist verbi, oli kvantumiosma sarnaselt objektiga partitiivis (133).
Eitust kasutatakse nditeks selleks, et miinimumi eitamise kaudu kogu
situatsiooni eitada (Metslang 1997).

(133) Linnas ei saa astuda sadat meetritki, ilma et kohtaks Vene sojavi-
elasi. (TUKK)

ma-infinitiiviga ei ole osma partitiivivormi kasutamine kohustuslik, vor-
miga seostub produktiivselt totaalne kvantumiosma (134). des-vormiga
leidus vaid totaalse kvantumiosma naiteid (135). Esinemine totaalkaan-
des nende verbivormide korral eristab kvantumiosmasid objektist.
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(134) Kui olin harjunud pilti eest viisteist krooni maksma, tousis hind
jalle.

(135) Imavere Saeveski kdiive tinavu esimeses kvartalis oli 151 miljonit
krooni, kasvades aastaga mitukiimmend protsenti.

mata-vormi ei saa laiendada totaalne kvantumimaarus: kvantumiosma
on sarnaselt objektiga partitiivis.

(136) Ta oli dra ldinud, ootamata lubatud poolt tundi.

Kvantumiosma vdib laiendada impersonaali, imperatiivi ja da-infini-
tiivi, kui see on substantiivi laiend (137-139). Véga produktiivne on
kvantumiosma kasutus impersonaaliga. Sarnaselt objektiga on nende
vormide laiendina eelistatud nominatiivne totaalosma ning imperso-
naali ja imperatiivi laiendina on véimalik ka partitiivne osma. Kuna
need verbivormid ei sea eripiiranguid kvantorifraasilise totaalobjekti
kaandele, ei ole pohjust vorrelda kvantorifraasilise kvantumiosma ning
objekti kddndevormistust nende verbivormide laiendina (vt. jaotis
5.4.1).

(137) Ujuti terve kilomeeter / tervet kilomeetrit. (impersonaal: NP,
SG:NOM, SG:PRTV)

(138) Jookske moni kilomeeter / monda kilomeetrit, hiipates iga kiimne
meetri tagant iile koigest 1.06 tokkest. (TK, imperatiiv: MP,
SG:NOM, SG:PRTV)

(139) Tonul on kavatsus kasvatada juukseid veel moni sentimeeter. (da-
infinitiiv: SG:NOM)

Erandlikud kvantorifraasilised kvantumiosmad, mille peasonaks on
moodunimisdna ivake vms, kidituvad nendes kontekstides sarnaselt
objektiga (140-143), kuid voimalik peaks olema ka genitiivi kasutamine
imperatiivi (141), impersonaali (142) ja noomenifraasi laiendava da-in-
finitiivi laiendina (143) (vrd. jaotis 5.4.1).

(140) Ldksin ivakese maad edasi.
(141) Mine ivake (~ ivakese) maad edasi.
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(142) Mindi ivake (~ivakese) maad edasi.
(143) Meil on juhend minna ivake (~ivakese) maad edasi.

Kokkuvdttes nduavad kvantumiosmalt sarnaselt objektiga partitiivset
vormi eitus ja mata-vorm. Erinevalt objektist ei ndua partitiivi des-vorm
ja ma-infinitiiv. Sarnaselt objektiga peavad impersonaali, imperatiivi
ja da-infinitiivi, kui see on noomenifraasi laiend, laiendavad totaalsed
kvantumiosmad olema nominatiivis.

5.4.4. Korduvusosma objektikdanet mojutavate
verbivormide laiendina

Analiiiisides korduvusosma kadndekasutust ning esinemist eri verbivor-
mide laiendina, tuleb esmalt vaatluse alla absoluutne kardinaalne, seeja-
rel suhteline kardinaalne ning viimaks ordinaalne korduvusosma.

Absoluutne kardinaalne korduvusosma esineb koos objekti kdanet
mdjutavate verbivormidega piiratud ulatuses: haruldane on nii substan-
tiivi- kui kvantorifraasilise osma kasutamine partitiivobjekti ning nomi-
natiivset totaalobjekti ndudvate vormidega.

Tiitipiline absoluutne kardinaalne korduvusosma ei laienda verbi-
vorme, mis nduavad partitiivobjekti: ma-infinitiivi ja selle kddnde-
vorme, gerundiivi ning eitust. Need verbitarindid ei saa situatsiooni
kordumist véljendada vdi tépselt piiritleda.

Kui absoluutne kardinaalne korduvusosma esineb lauses koos ma-
infinitiivi voi selle kddndevormiga, siis ei saa ta iildjuhul laiendada infi-
niitverbi (144), vaid ainult predikaatverbi (145). Uksikjuhtudel voib see
osma ma-infinitiivi laiendada (146).

(144) *Ta harjus kaks korda suppi séoma. (voimalik suhtelise kardinaalse
korduvusmadirusega: Ta harjus kaks korda pdevas suppi s6oma;
vt. ka ndide 164)

(145) Téna 66sel kuulsin sireeni kaks korda huilgamas.

(146) Olen harjunud sama asja mitu korda selgitama.
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Gerundiiv tahistab enamasti kestvat stindmust, mille ajal toimub teine
sindmus. Seetdttu saab taustasituatsiooni piiritleda vaid iiksikjuhtudel
(147). Korduvusmadrus on véimalik ka nendes erandlikes des-vormiga
lausetes, mis tdhistavad eelnenud siindmust, mis omab mdju teise siind-
muse toimumishetkel (148). Sel juhul ei tingi gerundiiv osma partitiivi-
vormi.

(147) Kdies viikse Kallega koolitee kaks korda 1ibi, veendus Pille, et edas-
pidi saab poiss ise hakkama.

(148) Olles vaenlase poolt juba kaks korda tagasi 160dud, asusid vied taas
riinnakule.

Harvadel juhtudel on voimalik selle osmaliigi koosesinemine eituse
(149-151) ja mata-vormiga (152). Laiendades eitavavormilist verbi ja
mata-vormi pole erinevalt objektist absoluutse kardinaalse korduvus-
osma partitiiv kohustuslik. Sagedasim absoluutne kardinaalne kordu-
vusmadrus on eitavas lauses minimaalset hulka eitav kordagi, mis on
enamasti sarnaselt objektiga partitiivis (151). Eitades minimaalset toi-
mumiskordade arvu, eitab lause terve siindmuse toimumist.

(149) Kaht korda iihte jokke ei astu, lausus Pirn 1977. aastal Herakleitose
moodi. (TUKK, SG:PRTYV)

(150) Ara kaks korda sama viga tee! (SG:NOM)

(151) Kadri pole talle kordagi helistanud. (SG:PRTV)

(152) Materjali kordagi siivenemata pole matet eksamile tulla.
(SG:PRTV)

Nagu kestusmiiruste puhulgi, eelistatakse tavaliselt korduvusosmat
sisaldava eitava lause asemel kasutada teistsugust sonastust (153).

(153) Ta kukkus eksamil koguni kolm korda libi (pro Ta ei kukkunud
kahte korda eksamil libi).

Niitematerjalis tingis mata-vorm absoluutse kardinaalse korduvusosma
partitiivivormi (152), kuid erinevalt objektist ei ole eitava verbivormi
puhul partitiivikasutus kohustuslik (154).
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(154) ...kaevikraja voistluse oliimpiaajaloos pole veel iihegi riigi laskuritel
onnestunud kaks korda véita... (TUKK)

Uksikjuhtudel on voimalik absoluutset kardinaalset korduvusosmat
kasutada nominatiivset totaalobjekti tingiva verbivormi laiendina.
Erinevalt tiilipilisest objektist ei ndua impersonaali, imperatiivi ja subs-
tantiivi laiendav da-infinitiiv noomenifraasiliselt totaalkidédndes kordu-
vusosmalt nominatiivivormi.

(155)...kohtualused olid kinnitanud, et neilt oli ainult iiks kord / iihe korra
suusonaliselt volga noutud (TUKK, impersonaal, SG:NOM voi
SG:GEN)

(156) Kohtualuselt oli vélga noutud iiks kord / iihe korra. (impersonaal,
SG:NOM voi SG:GEN)

(157) Tee treening iiks kord / iihe korra tasuta kaasa ja siis otsusta, kas
ostad klubikaardi. (imperatiiv, SG:NOM véi SG:GEN)

(158) Juulikal tuli tahtmine Rauli veel iiks kord | iihe korra ndha. (sub-
stantiivi laiendav da-infinitiiv, SG:NOM voi SG:GEN)

Kokkuvéttes on objekti ning absoluutse kardinaalse korduvusosma
kaandevalikus palju erinevusi: sarnaselt objektiga nouab kiill mata-vorm
absoluutse kardinaalse korduvusosma partitiivkidnet, kuid muid vorme
laiendab see moodustaja harva ning ta ei pea seejuures kohustuslikult
partitiivis olema. Nominatiivset totaalobjekti tingivad verbivormid ei
sea piiranguid noomenifraasilise absoluutse kardinaalse korduvusosma
totaalkddndele.

Objekti kddnet tingivad verbivormid ei mojuta suhtelise kardinaa-
Ise ega ordinaalse korduvusosma kidnet ega iildjuhul ka esinemise
voimalikkust. Kumbki osmaliik ei laienda aga enamasti ma-infinitiivi.
Naiteid suhtelise kardinaalse korduvusosma kasutamisest:

(169) Tema saarlaste-naljadest ei saanud vanaisa iga kord sedamaid aru.
(eitus, SG:NOM)

(160) “Kellele sa head teed soovid?” kiisis naine iga kord vopatades. (TUKK,
gerundiiv, SG:NOM)
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(161) Pane asjad iga kord oma kohale tagasi! (imperatiiv, SGINOM)

(162) Iga kord, kui Oraakel ennustuse lopetas, lasti rippsild uuesti alla ning
ennustaja vois virisevijalu platvormilt lahkuda. (TK, imperso-
naal, SG:INOM)

(163) Anu ei kahetse, et tal jdi tditmata kavatsus kdia iga pdev Nomme
spordiklubis harjutamas. (substantiivi laiendav da-infinitiiv,
SG:NOM)

(164) Noor arst oppis patsienti iga kord dra kuulama. (ma-infinitiiv, osma
laiendab ma-infinitiivi).

Ordinaalne korduvusosma saab laiendada eitusverbi (165) ja gerun-
diivi (166), kuid osma kddnet need vormid erinevalt objektikdaandest
ei mojuta, sest see on ka tavalauses partitiivne (vrd. 77). Eitavas lauses
on ordinaalse korduvusmairuse kasutamine tavaline. Erinevalt objek-
tist ei laiendanud ma-infinitiivi: osma saab laiendada vaid verbiiihendi
finiitset peasona (167). Uldjuhul laiendas ordinaalne korduvusosma ka
mata-vormi peaverbi. Millist verbi osma laiendab, voib soltuda lause
tolgendusest: kui eitatakse lausega viljendatavat situatsiooni tervikuna,
on osma predikaatverbi laiendiks. Kui eitatakse vaid teise kirja saatmist
(saadeti uks, kuid mitte kaht vastust), siis laiendab osma mata-vormi
(168).

(165) Kolmandat korda ma ei proovinud. (eitus)

(166) ...esimest korda lugedes pole lausel nagu viga midagi... (TUKK,
gerundiiv)

(167) Nool ajas 5.35 kaks korda maha ja valmistus kolmandat korda iiri-
tama...(ma-infinitiiv)

(168) Maarja jittis teist korda vastuse saatmata. (mata-vorm)

Kui ordinaalne korduvusosma esineb nominatiivset totaalobjekti tin-
givate verbivormide laiendina, jaab ta kddne partitiivseks (169-171).

(169) Mdingi minuga teist korda veel! (imperatiiv)
(170) Seda voistlust peetakse iildse esimest korda (impersonaal)
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(171) Vanaisal on kavatsus lammas teist korda dra piigada. (substantiivi
laiendav da-infinitiiv)

Seega ei ilmnenud analiiiisitud ndidetest, et objektikdanet mojutavad
verbivormidel oleks mdju suhtelise kardinaalse ning ordinaalse kordu-
vusmadruse kdande valikule.

6. Kokkuvote

Artiklis on uuritud kolme objektisarnaste madraadverbiaalide (osmade)
pohitiitipi: kestus-, korduvus- ja kvantumiadverbiaalid. Osmasid ithen-
dab mairusega fraasi referendi sisu mitut tiitipi kvantumite méaaratle-
jana (ajaline kestus ja korduvus, vahemaa pikkus, millegi kaal, maht ja
maksumus) ning nende méaruslikud kiisivasted: kui kaua? kui tihti?
mitu korda? kui palju? Objektiga ihendab neid kdandekasutus: totaalse
ja partsiaalse vormi vaheldumine, mis aga téielikult objekti kdandeva-
heldusega ei iihti.

Kestus-, kvantumi- ja absoluutset kardinaalset korduvusmaarust (nt.
kolm pdeva, kolm kilomeetrit, kolm korda) kasutatakse situatsiooni piirit-
lemiseks, suhtelist kardinaalset korduvusosmat (nt. iga pdev) kasutatakse
selleks, et muuta situatsioon mittepiiritletuks, ordinaalse korduvusosma
(nt. teist korda) abil ei saa lause aspekti muuta.

Nahtuse kirjeldamisel on ldhtutud peamiselt eesti ja soome gramma-
tikakasitlustest ja -uurimustest, M. Haspelmathi tiipoloogilisest maérus-
tekésitlusest ning O. Dahli aspektikategooria kisitlusest, kasutatud on
peamiselt korpuste naitematerjali. Artikkel vordleb maédraadverbiaalide
vormivalikuid objektiga eeskitt aspektuaalse kditumise ning siintakti-
liste tingimuste alusel.

Objekt saab laiendada koiki Vendleri aspektuaalseid verbiklasse
(Van Valin 2005). Kestusosma (ferve pdeva) saab eesti, nagu ka soome
kui inglise keeles olla tegevuste, mittepiisivate seisundite, mittepiiritle-
tud soorituste ning semelfaktiivide laiendiks. Kestusosma ei saa erine-
valt objektist olla kvantifitseerijaks piiritletud sooritustele, saavutustele,
piisivatele seisunditele ja aktiivsetele sooritustele.
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Artiklis on nelja semantilise tingimuse alusel vorreldud osmade
kddndekasutust objekti suhtes. Objekti ja osma kdandevalikut on vor-
reldud partitiivivaliku kolme tingimuse alusel: (1) mittepiiritletud situat-
sioonis osalemine, (2) referendi piiritlematus, (3) jargarvsonalise taiendi
esinemine, ning iihe totaalkiddnde valiku tingimuse alusel: (4) piiritletud
referent osaleb piiritletud situatsioonis. Lahtutud on mairatlusest, et
situatsioon on piiritletud, kui ta on suunatud eesmargi voi piiri saavu-
tamisele, kus tegevus ammendab ennast ja saab millekski muuks, ning
kui viidetakse, et eesmirk, piir voi lopp-punkt on saavutatud. Uldjuhul
kehtivad samad semantilised kadndevaliku tingimused mdlema lause-
liitkme puhul.

Kestus-, kvantumi- ja absoluutseid kardinaalseid korduvusosmasid
sisaldavates lausetes ei ole partitiivobjekti tingimused tididetud ning
seetottu neid enamasti partitiivivormis ka ei esine, v.a. mitmuse parti-
tiivis umbmaarast kvantumit véljendavad osmad (objekti kddndevaliku
tingimus 2). Suhtelise kardinaalse korduvusmairuse puhul saab parti-
tiivobjekti tingimus 1 olla tdidetud (osmat sisaldav situatsioon on pii-
ritlemata), kuid erinevalt objektist on ta ka siis totaalkddndes. Kolmas
tingimus (osmalt partitiivivalikut ndudev jarjestust viljendav noomen)
ei ndua seevastu objektilt partitiivikdanet, vdimalik on ka totaalobjekti
kasutus. Kolmas tingimus iseloomustab eelkdige ordinaalset korduvus-
osmat, mis on partitiivne fraasisisestel, mitte aspektuaalsetel pohjustel.

Osmade puhul on tingimus objekti totaalkddande valikuks ( tin-
gimus 4: piiritletud referent osaleb piiritletud situatsioonis) enamasti
tdidetud ning nad esinevad ka enamasti totaalkdidndes. Sarnaselt objek-
tiga peavad seega ka osmad vastama tingimusele 4, et olla vormista-
tud totaalkddndes. Erandina vdib lugeda neljanda tingimuse taidetuks
ndidete puhul, kus ordinaalset korduvusosmat (partitiivis) kasutatakse
piiritletud situatsioonis.

Partsiaalobjekti ja nominatiivset totaalobjekti tingivad verbivor-
mid mojutavad eri osmaliikide kéddnet erinevalt. Partitiivobjekti néud-
vad verbivormid (eitus, gerundiiv ja ma-infinitiivi vormid) ei ndua
laiendiks partitiivset kestusosmat. Sarnaselt objektiga tingivad nomi-
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natiivset totaalobjekti ndudvad verbivormid (imperatiiv, impersonaal
ja da-infinitiiv, kui da-infinitiivi tarind on lauses subjektiks, atribuudiks
voi predikaadiks) enamasti laiendiks ka nominatiivset kestusosmat, kuid
erinevalt objektist saab imperatiivi ja impersonaali laiendada ka geni-
tiivne kestusosma

Kvantumiosmalt nouavad sarnaselt objektiga partitiivset vormi
eitus ja mata-vorm. Erinevalt objektist ei ndua partitiivi gerundiiv ja
ma-infinitiiv. Sarnaselt objektiga peavad impersonaali, imperatiivi ja da-
infinitiivi, kui see on noomenifraasi laiend, laiendavad totaalsed kvantu-
miosmad olema nominatiivis.

Objekti ning absoluutse kardinaalse korduvusosma kaandevalikus
on palju erinevusi: sarnaselt objektiga nouab kiill mata-vorm absoluutse
kardinaalse korduvusosma partitiivkddnet, kuid muid partitiivobjekti
ndudvaid vorme laiendab see moodustaja harva ning ta ei pea seejuu-
res kohustuslikult partitiivis olema. Nominatiivset totaalobjekti tingivad
verbivormid ei sea piiranguid noomenifraasilise absoluutse kardinaalse
korduvusosma totaalkddndele.

Objekti kddnet tingivad verbivormid ei méjuta suhtelise kardinaa-
Ise ega ordinaalse korduvusosma kiinet. Uldjuhul ei méjuta need vor-
mid ka nende osmade esinemise voimalikkust.

Kuigi objekti ja osmade kddndekasutust juhtivad aspektilised tingi-
mused langevad pohiosas kokku, ei saa osmasid kasutada situatsiooni
aspekti muutmiseks nii vabalt ja varieeruvalt kui objekti. Samuti on
osmade seostumine erinevate Vendleri verbiklasside ja verbivormidega
objektist piiratum. Erinevalt objektist on enamiku osmaliikide markee-
rimata vormiks totaalne.
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